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Reference: Chinese Union Simplified

שׁוֹטְט֞ו1ּ
奔走

בְּחוּצ֣וֹת
–在街上
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֗
耶路撒冷
H3389

וּרְאוּ־
–看
H7200

נָא֤
–哪
H4994

֙ וּדְעוּ
–知道
H3045

וּבַקְשׁ֣וּ
–寻找
H1245

יהָ בִרְחוֹבוֹתֶ֔
–在它的广场上
H7339

אִם־
–若

תִּמְצְא֣וּ
你们找到
H4672

ישׁ אִ֔
人
H0376

אִם־
–若

יֵשׁ֛
有
H3426

ה עֹשֶׂ֥
行

ט מִשְׁפָּ֖
公正
H4941

שׁ מְבַקֵּ֣
寻求
H1245

אֱמוּנָה֑
诚实
H0530

וְאֶסְלַ֖ח
–我就赦免
H5545

הּ׃ לָֽ
–她

你们当在耶路撒冷的街上跑来跑去，在宽阔处寻找，看看有一人行公义求诚实没有？若有，我就赦免这城。

ם2 וְאִ֥
–若

חַי־
–永生的

יְהֹוָה֖
耶和华
H3068

יאֹמֵר֑וּ
他们说
H0559

לָכֵ֥ן
因此

קֶר לַשֶּׁ֖
–虚假地
H8267

עוּ׃ יִשָּׁבֵֽ
他们起誓
H7650

其中的人虽然指着永生的耶和华起誓，所起的誓实在是假的。

יְהֹוָ֗ה3
耶和华
H3068

֮ עֵינֶיךָ
–你的眼

הֲל֣וֹא
–岂不是
H3808

לֶאֱמוּנָה֒
–看诚实
H0530

יתָה הִכִּ֤
你击打
H5221

אֹתָם֙
–他们
H0853

וְֽלאֹ־
–不
H3808

לוּ חָ֔
痛苦

ם כִּלִּיתָ֕
你消灭他们
H3615

מֵאֲנ֖וּ
拒绝
H3985

חַת קַ֣
接受
H3947

מוּסָר֑
管教
H4148

חִזְּק֤וּ
使坚硬
H2388

פְנֵיהֶם֙
–面
H6440

לַע מִסֶּ֔
–比磐石
H5553

מֵאֲנ֖וּ
拒绝
H3985

לָשֽׁוּב׃
–回转
H7725

耶和华啊，你的眼目不是看顾诚实吗？你击打他们，他们却不伤恸；你毁灭他们，他们仍不受惩治。他们使脸刚硬过于磐
石，不肯回头。

וַאֲנִי4֣
–我
H0589

רְתִּי אָמַ֔
说
H0559

אַךְ־
–只是
H0389

ים דַּלִּ֖
贫穷的
H1800

הֵם֑
他们
H1992

נוֹאֲל֕וּ
愚昧
H2973

י כִּ֣
–因为

א ֹ֤ ל
不
H3808

֙ יָדְעוּ
知道
H3045

רֶךְ דֶּ֣
道路
H1870

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ט מִשְׁפַּ֖
典章
H4941

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
–他们的神
H0430

我说：这些人实在是贫穷的，是愚昧的，因为不晓得耶和华的作为和他们 神的法则。

לֲכָה־5 אֵֽ
–我去
H3212

י לִּ֤
–我

אֶל־
–到
H0413

הַגְּדֹלִים֙
–尊大的

וַאֲדַבְּרָ֣ה
–我对他们说
H1696

ם אוֹתָ֔
–他们
H0853

י כִּ֣
–因为

מָּה הֵ֗
他们
H1992

֙ יָדְעוּ
知道
H3045

רֶךְ דֶּ֣
道路
H1870

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ט מִשְׁפַּ֖
典章
H4941

אֱלֹהֵיהֶם֑
–他们的神
H0430

אַךְ֣
但
H0389

הֵ֤מָּה
他们
H1992

֙ יַחְדָּו
一同

בְרוּ שָׁ֣
折断
H7665

ל עֹ֔
轭
H5923

נִתְּק֖וּ
挣开
H5423

מוֹסֵרֽוֹת׃
–绳索
H4147

我要去见尊大的人，对他们说话，因为他们晓得耶和华的作为和他们 神的法则。哪知，这些人齐心将轭折断，挣开绳索。
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עַל־6
–因

֩ כֵּן
–此

ם הִכָּ֨
击打他们
H5221

אַרְיֵ֜ה
狮子

עַר מִיַּ֗
–从林

זְאֵ֤ב
豺狼
H2061

עֲרָבוֹת֙
旷野
H6160

ם יְשָׁדְדֵ֔
毁灭他们
H7703

נָמֵ֤ר
豹
H5246

שֹׁקֵד֙
窥伺
H8245

עַל־
–在

ם עָרֵ֣יהֶ֔
–他们的城

כָּל־
–一切
H3605

א הַיּוֹצֵ֥
–出去的
H3318

נָּה מֵהֵ֖
–从那里
H2007

יִטָּרֵ֑ף
被撕裂
H2963

י כִּ֤
–因为

֙ רַבּוּ
多
H7231

ם פִּשְׁעֵיהֶ֔
–他们的罪过
H6588

עָצְמ֖וּ
强大

]משבותיהם[
ketiv:םהיתובשמ
H4878

ם׃  ( )מְשׁוּבוֹתֵיהֶֽ
–他们的背道
H4878

因此，林中的狮子必害死他们；晚上（或译：野地）的豺狼必灭绝他们；豹子要在城外窥伺他们。凡出城的必被撕碎；因
为他们的罪过极多，背道的事也加增了。

אֵ֤י7
–为何
H0335

לָזאֹת֙
–对这
H2063

]אסלוח־[
ketiv:־חולסא
H5545

ח־( סְלַֽ )אֶֽ
我赦免
H5545

ךְ   לָ֔
–你
H5545

בָּנַיִ֣ךְ
–你的儿女

עֲזָב֔וּנִי
离弃我

וַיִּשָּׁבְע֖וּ
–起誓
H7650

א ֹ֣ בְּל
–凭非
H3808

ים אֱלֹהִ֑
神
H0430

עַ וָאַשְׂבִּ֤
–我使满足
H7646

אוֹתָם֙
–他们
H0853

פוּ וַיִּנְאָ֔
–他们就犯奸淫
H5003

ית וּבֵ֥
–在家

זוֹנָה֖
妓女
H2181

דוּ׃ יִתְגֹּדָֽ
成群聚集
H1413

我怎能赦免你呢？你的儿女离弃我，又指着那不是神的起誓。我使他们饱足，他们就行奸淫，成群地聚集在娼妓家里。

ים8 סוּסִ֥
马

מְיֻזָּנִ֖ים
喂肥的

ים מַשְׁכִּ֣
放纵的
H7904

הָי֑וּ
是
H1961

ישׁ אִ֛
人
H0376

אֶל־
–向
H0413

שֶׁת אֵ֥
–妻子
H0802

רֵעֵ֖הוּ
–邻舍
H7453

לוּ׃ יִצְהָֽ
嘶叫

他们像喂饱的马到处乱跑，各向他邻舍的妻发嘶声。

עַל־9 הַֽ
–岂因

לֶּה אֵ֥
–这些
H0428

לוֹא־
–不
H3808

ד אֶפְקֹ֖
我追讨

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהֹוָה֑
耶和华
H3068

וְאִם֙
–或

בְּג֣וֹי
–对国

אֲשֶׁר־
–那

כָּזֶ֔ה
–如此的
H2088

א ֹ֥ ל
不
H3808

ם תִתְנַקֵּ֖
报仇
H5358

ׁי׃ נַפְשִֽ
–我的性命
H5315

ס
section-break

耶和华说：我岂不因这些事讨罪呢？岂不报复这样的国民呢？

עֲל֤ו10ּ
上去
H5927

֙ בְשָׁרוֹתֶי֙הָ
–她的行列
H8284

תוּ וְשַׁחֵ֔
–毁坏
H7843

וְכָלָ֖ה
–终结
H3617

ל־ אַֽ
–不要
H0408

תַּעֲשׂ֑וּ
做

֙ הָסִי֙רוּ
除掉
H5493

יהָ ישׁוֹתֶ֔ נְטִ֣
–她的枝条
H5189

י כִּ֛
–因为

ל֥וֹא
不
H3808

לַיהוָה֖
–属耶和华
H3068

מָּה׃ הֵֽ
他们
H1992

你们要上她葡萄园的Āā行毁坏，但不Ă毁坏ăĄ，只Ă除掉她的枝子，因为不属耶和华。

11֩ כִּי
–因为

בָג֨וֹד
背ą
H0898

בָּגְד֜וּ
背ą
H0898

י בִּ֗
–我

ית בֵּ֧
–家

יִשְׂרָאֵ֛ל
Ćć列
H3478

ית וּבֵ֥
–家

ה יְהוּדָ֖
Ĉ大
H3063

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

ĉ来Ćć列家和Ĉ大家大行ĊċČ击我。这是耶和华说的。
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12֙ חֲשׁוּ כִּֽ
čĎ
H3584

בַּיהוָ֔ה
–耶和华
H3068

וַיֹּאמְר֖וּ
–他们说
H0559

לאֹ־
–不
H3808

ה֑וּא
他
H1931

וְלאֹ־
–不
H3808

תָב֤וֹא
ď到
H0935

֙ עָלֵי֙נוּ
–我们

ה רָעָ֔
Đđ

רֶב וְחֶ֥
–Ēē
H2719

וְרָעָ֖ב
–Ĕĕ
H7458

ל֥וֹא
不
H3808

ה׃ נִרְאֶֽ
我们看见
H7200

他们不Ď耶和华，说：这Ė不是他，Đđ必不ď到我们；Ēē和Ĕĕ，我们也看不见。

וְהַנְּבִיאִים13֙
–ė知们
H5030

הְי֣וּ יִֽ
成为
H1961

לְר֔וּחַ
–Ę
H7307

ר וְהַדִּבֵּ֖
–话ę

אֵי֣ן
没有
H0369

בָּהֶם֑
–在他们里面

ה כֹּ֥
–如此
H3541

ה יֵעָשֶׂ֖
被成就

ם׃ לָהֶֽ
–他们

ס
section-break

ė知的话必成为Ę；道也不在他们里面。这Đ必ď到他们Ě上。

ן14 לָכֵ֗
因此

ה־ כֹּֽ
–如此
H3541

אָמַ֤ר
说
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֱלֹהֵי֣
–神
H0430

צְבָא֔וֹת
ěĜ的

יַעַ֚ן
因为
H3282

ם דַּבֶּרְכֶ֔
–你们说
H1696

אֶת־
–ĝĞęğĠġ
H0853

הַדָּבָ֖ר
–话ę
H1697

הַזֶּ֑ה
–这
H2088

הִנְנִי֣
看哪我
H2009

֩ נֹתֵן
使
H5414

י דְּבָרַ֨
–我的话ę
H1697

יךָ בְּפִ֜
–在你Ģ中
H6310

שׁ לְאֵ֗
–成为ģ
H0784

וְהָעָ֥ם
–子民

הַזֶּ֛ה
–这
H2088

ים עֵצִ֖
Ĥĥ
H6086

תַם׃ וַאֲכָלָֽ
–Ħ灭他们
H0398

所Ć耶和华ħěĜĨ 神如此说：因为ĩĪ说这话，我必使我的话在你Ģ中为ģ，使他们为ĥ；这ģī将他们Ĭ灭。

הִנְנִי15֣
看哪我
H2009

֩ מֵבִיא
ĭ来
H0935

ם עֲלֵיכֶ֨
–你们

גּ֧וֹי
国

מִמֶּרְחָ֛ק
–从Įį
H4801

ית בֵּ֥
–家

יִשְׂרָאֵ֖ל
Ćć列
H3478

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהֹוָה֑
耶和华
H3068

׀גּ֣וֹי 
国

אֵיתָ֣ן
强大的
H0386

ה֗וּא
它
H1931

גּ֤וֹי
国

מֵעוֹלָם֙
–从İı
H5769

ה֔וּא
它
H1931

גּוֹ֚י
国

לאֹ־
–不
H3808

תֵדַ֣ע
你知道
H3045

לְשֹׁנ֔וֹ
–它的ęĲ
H3956

א ֹ֥ וְל
–不
H3808

ע תִשְׁמַ֖
你ĳ得Ĵ
H8085

מַה־
–ĵĶ
H4100

ר׃ יְדַבֵּֽ
它说
H1696

耶和华说：Ćć列家啊，我必使一国的民从Įį来Č击你，是强ķ的国，是从İĸ有的国。他们的Ĳę你不晓得，他们的
话你不Ĺĺ。

אַשְׁפָּת֖ו16ֹ
–它的Ļļ
H0827

בֶר כְּקֶ֣
–如Ľľ
H6913

פָּת֑וּחַ
Ŀ开的

ם כֻּלָּ֖
他们所有
H3605

ים׃ גִּבּוֹרִֽ
ŀŁ
H1368

他们的Ļļ是Ŀ开的Ľľ；他们ł是ŀŁ。

ל17 וְאָכַ֨
–ŃĄ
H0398

ירְךָ֜ קְצִֽ
–你的ńŅ

ךָ וְלַחְמֶ֗
–你的ņŇ
H3899

֙ יאֹכְלוּ
ŃĄ
H0398

בָּנֶי֣ךָ
–你的儿子

יךָ וּבְנוֹתֶ֔
–你的女儿
H1323

יאֹכַל֤
ŃĄ
H0398

צאֹנְךָ֙
–你的ň群
H6629

ךָ וּבְקָרֶ֔
–你的ŉ群
H1241

יאֹכַ֥ל
ŃĄ
H0398

גַּפְנְךָ֖
–你的葡萄Ŋ
H1612

וּתְאֵנָתֶ֑ךָ
–你的ŋŌōŊ
H8384

שׁ יְרֹשֵׁ֞
打碎
H7567

עָרֵ֣י
城Ŏ

יךָ מִבְצָרֶ֗
–你的坚ŏ城
H4013

ר אֲשֶׁ֥
–那

ה אַתָּ֛
你

חַ בּוֹטֵ֥
Őő
H0982

נָּה בָּהֵ֖
–它们
H2007

רֶב׃ בֶּחָֽ
–ŒĒē
H2719

他们必ŃĄ你的ńŅ和你的ņŇ，是你儿女œŃ的；必ŃĄ你的ŉň，ŃĄ你的葡萄和ŋŌō；又必ŒĒ毁坏你所Őő的
坚ŏ城。

וְגַם18֛
–但也
H1571

ים בַּיָּמִ֥
–在Ŕ子里
H3117

מָּה הָהֵ֖
–那些
H1992

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהֹוָה֑
耶和华
H3068

א־ ֹֽ ל
–不
H3808

ה אֶעֱשֶׂ֥
我做

אִתְּכֶ֖ם
–你们
H0854

ה׃ כָּלָֽ
终结
H3617

耶和华说：ŕ就是到那ı，我也不将你们毁灭ăĄ。
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וְהָיָה19֙
–就成为
H1961

י כִּ֣
–当

תאֹמְר֔וּ
你们说
H0559

חַת תַּ֣
–因为
H8478

ה מֶ֗
–ĵĶ
H4100

ה עָשָׂ֨
做

יְהֹוָה֧
耶和华
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
–我们的神
H0430

לָ֖נוּ
–我们

אֶת־
–ĝĞęğĠġ
H0853

כָּל־
–一切
H3605

אֵלֶּ֑ה
–这些
H0428

וְאָמַרְתָּ֣
–你要说
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
–他们
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֨
–正如

ם עֲזַבְתֶּ֤
你们离弃

֙ אוֹתִי
–我
H0853

וַתַּעַבְד֞וּ
–就事Ŗ
H5647

אֱלֹהֵ֤י
–神
H0430

נֵכָר֙
外ŗ
H5236

ם בְּאַרְצְכֶ֔
–在你们的地上
H0776

כֵּ֚ן
如此

תַּעַבְד֣וּ
你们事Ŗ
H5647

ים זָרִ֔
外人

רֶץ בְּאֶ֖
–在地上
H0776

א ֹ֥ ל
不
H3808

ם׃ לָכֶֽ
–属你们的

ס
section-break

ĩĪ若说：Ř耶和华ħ我们的 神为řĶ向我们行这一切事呢？Ś你就对他们说：Ř你们怎样离弃耶和华（ĉś是我），在
你们的地上事Ŗ外ŗ神，也必Ŝ样在不属你们的地上事Ŗ外ŗ人。Śŝ

הַגִּ֥ידו20ּ
宣告
H5046

ֹ֖את ז
–这
H2063

בְּבֵי֣ת
–在家

ב יַעֲקֹ֑
Ş各
H3290

וְהַשְׁמִיע֥וּהָ
–使人ĳ见
H8085

ה בִיהוּדָ֖
–在Ĉ大
H3063

ר׃ לֵאמֹֽ
–说
H0559

当şŠ在Ş各家，报告在Ĉ大说：

שִׁמְעוּ־21
–ĳ
H8085

נָא֣
–哪
H4994

את ֹ֔ ז
–这
H2063

עַ֥ם
民

סָכָ֖ל
愚昧的
H5530

וְאֵי֣ן
–没有
H0369

לֵב֑
–心

עֵינַיִ֤ם
眼š

לָהֶם֙
–他们

א ֹ֣ וְל
–不
H3808

יִרְא֔וּ
看见
H7200

אָזְנַיִ֥ם
Ţţ
H0241

לָהֶ֖ם
–他们

א ֹ֥ וְל
–不
H3808

עוּ׃ יִשְׁמָֽ
ĳ见
H8085

愚昧ŋ知的ĩĪ啊，你们有眼不看，有Ţ不ĳ，Ť在当ĳ这话。

י22 הַאוֹתִ֨
–我
H0853

לאֹ־
–不
H3808

אוּ תִירָ֜
你们ťŦ
H3372

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהֹוָ֗ה
耶和华
H3068

ם אִ֤
–或

֙ מִפָּנַי
–在我面ŧ
H6440

א ֹ֣ ל
不
H3808

ילוּ תָחִ֔
你们Ũũ

אֲשֶׁר־
–那

מְתִּי שַׂ֤
我Ū

֙ חוֹל
ū
H2344

גְּב֣וּל
Ŭŭ
H1366

לַיָּ֔ם
–Ůů
H3220

חָק־
–Űű
H2706

עוֹלָ֖ם
永Į的
H5769

א ֹ֣ וְל
–不
H3808

יַעַבְרֶ֑נְהוּ
Ų过

֙ תְגָּעֲשׁוּ וַיִּֽ
–ųŴ
H1607

א ֹ֣ וְל
–不
H3808

לוּ יוּכָ֔
能
H3201

וְהָמ֥וּ
–ŵŶ
H1993

יו גַלָּ֖
–ŷŸ
H1530

א ֹ֥ וְל
–不
H3808

נְהוּ׃ יַעַבְרֻֽ
Ų过

耶和华说：你们怎Ķ不ťŦ我呢？我Ć永Į的ŰŹ，Œū为ů的Ŭŭ，ź不得Ų过。因此，你们在我面ŧŻ不Ũũ吗？ŷ
Ÿ虽然ųŴ，却不能żŲ；虽然Žž，却不能过去。

וְלָעָם23֤
–子民

הַזֶּה֙
–这
H2088

הָיָ֔ה
有
H1961

לֵ֖ב
心

סוֹרֵ֣ר
ſƀ的
H5637

וּמוֹרֶ֑ה
–背Ɓ的
H4784

רוּ סָ֖
Ƃ离
H5493

כוּ׃ וַיֵּלֵֽ
–就去了
H3212

但这ĩĪ有背Ɓƃƀ的心；他们Ɓ我ĸ去，

א־24 ֹֽ וְל
–不
H3808

אָמְר֣וּ
说
H0559

ם בִלְבָבָ֗
–在心中
H3824

נִי֤רָא
–Ƅ我们ƅƆ
H3372

נָא֙
–哪
H4994

אֶת־
–ĝĞęğĠġ
H0853

יְהוָה֣
耶和华
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
–我们的神
H0430

ן הַנֹּתֵ֗
–Ƈ
H5414

גֶּ֛שֶׁם
ƈ
H1653

]וירה[
ketiv:הריו
H3138

ה( )יוֹרֶ֥
Ɖƈ
H3138

וּמַלְק֖וֹשׁ
–Ɗƈ
H4456

בְּעִתּ֑וֹ
–在它的ıƋ
H6256

שְׁבֻע֛וֹת
ƌ
H7620

חֻקּ֥וֹת
ŰŹ
H2708

יר קָצִ֖
ƍƎ

יִשְׁמָר־
–ƏƐ
H8104

נוּ׃ לָֽ
–我们

心Ƒ也不说：我们ƒ当ƅƆ耶和华ħ我们的 神；他ƓıƇƈ，就是ƉƈƊƈ，又为我们ŰƍƎ的Ɣƕ，永Ɩ不Ɨ。
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עֲוֹנוֹתֵיכֶ֖ם25
–你们的罪Ƙ
H5771

הִטּוּ־
–使Ƃ离
H5186

אֵלֶּ֑ה
–这些
H0428

ם אותֵיכֶ֔ וְחַטֹּ֣
–你们的罪

מָנְע֥וּ
ƙƚ
H4513

הַטּ֖וֹב
–ƛ处

ם׃ מִכֶּֽ
–从你们

你们的罪Ƙ使这些事转离你们；你们的罪Ɯ使你们不能得Ɲ。

כִּי־26
–因为

נִמְצְא֥וּ
发Ť
H4672

י בְעַמִּ֖
–在我的子民中

רְשָׁעִי֑ם
Ɯ人
H7563

יָשׁוּר֙
他们窥伺
H7789

ךְ כְּשַׁ֣
–如ƞƟ
H7918

ים יְקוּשִׁ֔
ƠơƢ
H3353

יבוּ הִצִּ֥
Ūƣ
H5324

ית מַשְׁחִ֖
Ƥƥ
H4889

ים אֲנָשִׁ֥
人
H0376

דוּ׃ יִלְכֹּֽ
他们ƠƦ
H3920

因为在我民中有Ɯ人。他们Ƨƨ窥Ʃ，ƛ像Ơơ的人；他们ŪƣƪƫƤ害人。

כִּכְלוּב27֙
–如Ƭ子
H3619

מָלֵ֣א
满
H4392

ע֔וֹף
ƭơ
H5775

ן כֵּ֥
如此

בָּתֵּיהֶ֖ם
–他们的家

מְלֵאִ֣ים
满
H4392

מִרְמָה֑
Ċċ
H4820

עַל־
–因

ן כֵּ֥
–此

גָּדְל֖וּ
Ʈ大
H1431

ׁירוּ׃ יַּעֲשִֽ וַֽ
–就Ưư
H6238

ƬƑ怎样满了Ʊơ，他们的Ʋ中也Ŝ样Ƴ满Ċċ；所Ć他们得成为大，ĸƴư足。

שָׁמְנ֣ו28ּ
肥Ƶ
H8080

עָשְׁת֗וּ
ƶƷ

גַּם֚
也
H1571

בְר֣וּ עָֽ
Ų过

דִבְרֵי־
–事Ƹ
H1697

ע רָ֔
Ɯ

ין דִּ֣
ƹƺ
H1779

לאֹ־
–不
H3808

נוּ דָ֔
ƻƼ
H1777

ין דִּ֥
ƹƺ
H1779

יָת֖וֹם
ƽ儿
H3490

וְיַצְלִ֑יחוּ
–他们ƾƿ

ט וּמִשְׁפַּ֥
–ǀǁ
H4941

אֶבְיוֹנִ֖ים
穷人
H0034

א ֹ֥ ל
不
H3808

טוּ׃ שָׁפָֽ
ƻƼ
H8199

他们肥ƵƶƷ，作Ɯ过ř，不为人ǂǃǄ就是不为ƽ儿ǂǃ，不使他ƾƿ，也不为穷人ǅǆ。

עַל־29 הַֽ
–岂因

לֶּה אֵ֥
–这些
H0428

א־ ֹֽ ל
–不
H3808

ד אֶפְקֹ֖
我追讨

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהֹוָה֑
耶和华
H3068

אִם֚
–或

בְּג֣וֹי
–对国

אֲשֶׁר־
–那

כָּזֶ֔ה
–如此的
H2088

א ֹ֥ ל
不
H3808

ם תִתְנַקֵּ֖
报仇
H5358

ׁי׃ נַפְשִֽ
–我的性命
H5315

ס
section-break

耶和华说：我岂不因这些事讨罪呢？岂不报复这样的国民呢？

שַׁמָּה30֙
Ǉǈ
H8047

ה עֲרוּרָ֔ וְשַׁ֣
–Ăǉ的事

ה נִהְיְתָ֖
发生
H1961

רֶץ׃ בָּאָֽ
–在地上
H0776

国中有ĂǇǈǊĂǉƜ的事：

ים31 הַנְּבִיאִ֞
–ė知们
H5030

נִבְּא֣וּ־
–说ǋĲ
H5012

קֶר בַשֶּׁ֗
–凭虚假
H8267

וְהַכֹּהֲנִים֙
–ǌǍ们
H3548

יִרְדּ֣וּ
ǎǏ

עַל־
–凭

ם יְדֵיהֶ֔
–他们的ǐ
H3027

י וְעַמִּ֖
–我的子民

אָהֲ֣בוּ
Ǒǒ
H0157

כֵן֑
如此

ה־ וּמַֽ
–ĵĶ
H4100

תַּעֲשׂ֖וּ
你们做

הּ׃ לְאַחֲרִיתָֽ
–到Ǔ了
H0319

就是ė知说假ǋĲ，ǌǍǔ他们ǕǖǀǗ；我的ĩĪ也Ǒǒ这些事，到了结ǘ你们怎样行呢？
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